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Allgemeines

Allgemeines

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN

Montageanleitung lesen und aufbewahren

Diese Montageanleitung gehort zu dieser Aluminium Rollliege
(im Folgenden nur ,Produkt genannt). Sie enthalt wichtige Informationen
zur Montage und zum Gebrauch.

Lesen Sie die Montageanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt montieren und einsetzen. Die Nichtbeachtung
dieser Montageanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am
Produkt flihren.

Die Montageanleitung basiert auf den in der Europaischen Union giiltigen Normen
und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Montageanleitung flir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Montageanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieRlich als Sitzgelegenheit bzw. Liegeflache konzipiert. Es ist
ausschlieBlich fur den Privatgebrauch bestimmt und nicht flir den gewerblichen
Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Montageanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden
oder sogar zu Personenschdden fiihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Montageanleitung, auf dem Produkt oder
auf der Verpackung verwendet.

® Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche Zusatzinformationen zur Montage
1 oder zum Gebrauch.




Sicherheit

Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Montageanleitung
verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
A WARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
A VORSICHT! Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige
oder maRige Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen

HINWEIS! Sachschaden.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

EinunsachgemalerUmgangmitdemProduktkannzuVerletzungen
fihren.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder
kdnnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

- Achten Sie darauf, dass Kinder sich keine kleinen Teile wie
Z. B. Schrauben in den Mund stecken. Kinder konnen sie
verschlucken und daran ersticken.

- Halten Sie Kleinkinder vom Produkt fern. Kinder konnen sich
beim Spielen mit dem Produkt oder beim Hochziehen am
Produkt verletzen.

- Stellen Sie das Produkt so auf, dass die StandfliRe und Rader
sicher auf dem Boden stehen. Das Produkt darf nicht wackeln.




Sicherheit
- Stellen Sie sich nicht auf das Produkt und hupfen Sie nicht
darauf. Das Produkt kann leicht umkippen.

- Nutzen Sie das Produkt nicht als Trittersatz, Unterstellbock,
Turngerat, 0. A.

- Das Produkt darf jeweils nur von einer Person benutzt werden.
- Verwenden Sie das Produkt erst, wenn es richtig aufgestellt ist.

- Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn sich Schraubverbindungen
gelockert haben, Teile beschadigt sind oder fehlen.

- Uberpriifen Sie vorhandene Schrauben am Produkt regelmaRig
auf festen Sitz, ziehen Sie diese gegebenenfalls nach.

- Belasten Sie das Produkt nicht mit mehr als 150 kg.

A VORSICHT!

Quetschgefahr!

Bei unachtsamem Umgang konnen Sie sich am Produkt die Finger

quetschen.

- Klappen Sie das Produkt vorsichtig auf und zu, um Verletzungen
und Quetschungen zu vermeiden.

- Achten Sie auch bei der Montage und der taglichen Nutzung
auf Ihre Hande und Finger.

- Um Quetschungen zu vermeiden, achten Sie auf eine
umsichtige Montage und einen umsichtigen Transport.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen

des Produkts fuhren.

- Stellen Sie das Produkt auf einer gut zuganglichen, ebenen,
trockenen und ausreichend stabilen Flache auf.

- Halten Sie das Produkt von offenem Feuer fern (z. B. Lagerfeuer
etc.).



Produktbeschreibung

- Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heillen
Oberflachen ab (z. B. Kamin, Lagerfeuer etc.).

- Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur (Kamin,
Lagerfeuer etc.) oder groRer Kalte aus.

- Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen niemals in Wasser und
verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger.

Das Produkt kann sonst beschadigt werden.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die
Kunststoffbauteile des Produkts Risse oder Sprunge haben
oder sich verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur
durch passende Originalersatzteile.

- Stellen Sie das Produkt bei Regen oder anderen schlechten
Witterungsverhaltnissen an einem trockenen Ort unter.

- Heben und bewegen Sie das Produkt nicht, wenn es belastet ist.

Produktbeschreibung

Das Produkt ist ausschlieBlich als
Sitzgelegenheit bzw. Liegeflache
konzipiert.




Montage

Montage

Produkt und Lieferumfang priifen
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer
oder anderen spitzen Gegenstanden offnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie die Einzelteile des Produkts aus der Verpackung.
2. Pruifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel ,Lieferumfang®).

3. Kontrollieren Sie, ob die Einzelteile des Produkts Schaden aufweisen. Ist dies der
Fall, montieren und benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich liber die
auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Grundreinigung
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts wie im
Kapitel ,Reinigung und Wartung“ beschrieben.

Montageschritte
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu
Beschadigungen des Produkts oder zu Sachschaden flhren.

- Montieren Sie das Produkt auf einer weichen und sauberen
Unterlage. Legen Sie ggf. eine Decke o. A. unter, damit die
Oberflachen nicht zerkratzt oder beschadigt werden konnen.

- Gehen Sie bei der Montage des Produkts sorgfaltig vor und
halten Sie sich an die Montageanleitung.



Montage

Montieren Sie das Produkt mithilfe der folgenden Anweisungen und grafischen

Darstellungen.

e Benutzen Sie fur den Aufbau folgende Werkzeuge:
i Innensechskantschliissel (mitgeliefert) und einen
Hammer €ED (nicht mitgeliefert).

e Achten Sie beim Aufbau darauf, dass Sie in jede Richtung hin
genugend Bewegungsfreiraum haben. Machen Sie sich vor dem
Aufbau mit den abgebildeten Einzelteilen vertraut.

1 Sitzteil montieren 10
2 Vorderen StandfuB fixieren 1"
3 Sitzteil an das Gestell montieren 12
4 Biigel fiir die Lehnenverstellung montieren 12
5 Lehnenverstellung einrichten 13
6 Rader montieren 14
1 Sitzteil montieren

Schritt1.1: Rechten StandfuB anbringen

10

1. Legen Sie den rechten Standful

mit der AuRenseite auf den Boden
(siehe Schritt1in Abb. 1).

. Positionieren Sie das Sitzteil

so auf den rechten StandfuB, dass
dessen Aussparungen Uber den
Bohrlochern des rechten StandfulRes
liegen. Beachten Sie dabei, dass

die gebogenen Sitzteilseiten zur
Riickseite zeigen (siehe Schritt 2 in
Abb. 1).

. Befestigen Sie das Sitzteil am rechten

StandfuR mithilfe von 4 Bolzen-
schrauben (6 x 20) @A, 4 kleinen
Unterlegscheiben @B und dem
Innensechskantschliissel (siehe
Schritt 3in Abb. 1).

. Setzen Sie die Abdeckkappen

auf alle Bolzenschrauben auf (siehe
Schritt 4in Abb. 1).



Schritt 1.2;

Montage

Linken StandfuB anbringen
1. Legen Sie den linken StandfuR

mit der AuRenseite auf den Boden
(siehe Schritt 1in Abb. 2).

. Positionieren Sie das Sitzteil

so auf den linken StandfuR, dass
dessen Aussparungen lUiber den
Bohrlochern des linken StandfulRes
liegen (siehe Schritt 2 in Abb. 2).
Beachten Sie auch hier, dass die
gebogenen Sitzteilseiten zur
Riickseite zeigen.

. Befestigen Sie das Sitzteil am linken

StandfuR mithilfe von 4 Bolzen-
schrauben (6 x 20) @, 4 kleinen
Unterlegscheiben @&® und dem
Innensechskantschliissel (siehe
Schritt 3 in Abb. 2).

. Setzen Sie die Abdeckkappen

auf alle Bolzenschrauben auf (siehe
Schritt 4 in Abb. 2).

2 Vorderen StandfuB fixieren

1. Fihren Sie den vorderen StandfulR

des Gestells @B wie abgebildet zur
Querstrebe und lassen Sie die am

StandfuB angebrachte Schelle in die
Querstrebe einrasten (siehe Abb. 3).

2. Fixieren Sie den vorderen Standfuly

an der Querstrebe mithilfe der
Fliigelschraube @ED.

n



Montage

3 Sitzteil an das Gestell montieren

12

1. Legen Sie das Gestell @B mit der

Seite auf den Boden (siehe Schritt 1in
Abb. &).

. Positionieren Sie das Sitzteil SO

an der Unterseite des Gestells, dass
dessen Aussparungen lUber den
Bohrldchern des Gestells liegen.
Beachten Sie dabei, dass die
StandfuRteile @B / @D mit den

2 Liegenrastern zur Riickseite bzw.
in Richtung Lehne zeigen (siehe
Schritt 2in Abb. &4).

. Befestigen Sie das Sitzteil am Gestell

mithilfe von je 2 Bolzenschrauben

(6 % 35) und 2 groken
Unterlegscheiben @M pro Seite sowie
dem Innensechskantschliissel
(siehe Schritt 3 in Abb. 4).

. Setzen Sie die Abdeckkappen

auf alle Bolzenschrauben auf (siehe
Schritt 4in Abb. 4).



Montage

4 Biigel fiir die Lehnenverstellung montieren

1. Stellen Sie die Liege auf ihre
StandftiRe.

2. Klappen Sie die Lehne nach vorne.

Positionieren Sie den Buigel fiir die
Lehnenverstellung soander
Lehne, dass dessen Aussparungen
Uber den Bohrlochern der Lehne
liegen (siehe Schritt1in Abb. 5).

3. Befestigen Sie den Buigel fiir die

Lehnenverstellung an der Lehne
mithilfe von je 1Bolzenschraube

(6 x 30) @und 1kleinen Unterleg-
scheibe @B pro Seite sowie dem
Innensechskantschliissel (siehe
Schritt2in Abb. 5).

4. Setzen Sie die Abdeckkappen

auf alle Bolzenschrauben auf (siehe
Schritt 3 in Abb. 5).

5 Lehnenverstellung einrichten

Schritt 5.1:
und fixieren

Biigel fiir die Lehnenverstellung einsetzen

1. Fihren Sie die Lehne nach hinten
und setzen Sie den Bligel fiir die
Lehnenverstellung @B liber die
Aussparungen in die Liegenraster
an den hinteren StandfiiRen und
3}

2. Setzen Sie den Buigel fiir die

Lehnenverstellung auf die unterste
Position (siehe Schritt 1in Abb. 6).

3. Fihren Sie pro Seite 1Bligel-

sicherung €23 in die Aussparungen
der Liegenraster ein (siehe Schritt 2
in Abb. 6).

13



Montage

Schritt 5.2: Lehnenverstellung auf Funktion priifen

6 Rader montieren

14

1. Fihren Sie die Lehne nach oben

und setzen Sie damit den Bligel fur
die Lehnenverstellung @& auf die
oberste Position (siehe Abb. 7).

. Funktioniert die Verstellung, kénnen

Sie zum ndchsten Schritt Ubergehen.

. Fiihren Sie je 1 Achsbolzen €@ in

die dafiir vorgesehenen Offnungen
der Rader @®. Beachten Sie dabei
die Achsbolzen von der Seite
einzuflihren, die eine Vertiefung
aufweist.

. Positionieren Sie die Achse

zwischen die hinteren StandfiiRe
und S0, dass sie genau liber den
Bohrlochern der hinteren StandftiRe
liegt (siehe Schritt 1in Abb. 8).

. Flihren Sie je 1 Achsbolzen mit Rad

Uber den hinteren Standful’ in die
Achse ein.

. Befestigen Sie die Achsbolzen mithilfe

des Innensechskantschliissels €£)
(siehe Schritt 2 in Abb. 8).

. Befestigen Sie die Abdeckkappen

mit einem Hammer @D auf die
Achsbolzen (siehe Schritt 3 in Abb. 8).



Reinigung und Wartung

- Sie haben das Produkt erfolgreich
montiert (siehe Abb. 9).

Reinigung und Wartung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu
Beschadigungen des Produkts flihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte
Spachtel und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen
beschadigen.

- Verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger.

15



Technische Daten

Reinigung
1. Entfernen Sie Verunreinigungen mit einem leicht angefeuchteten Tuch und ggf.
etwas mildem Reiniger.
2. Wischen Sie das Produkt danach mit einem fusselfreien Tuch trocken.

Wartung

- Prifen Sie regelmaRig alle Schraubverbindungen und ziehen Sie sie
gegebenenfalls nach. Lose Schraubverbindungen fiihren zur Beeintrachtigung
der Sicherheit und es besteht Verletzungsgefahr.

Aufbewahrung

Alle Teile muissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.
- Nutzen Sie Schutzhtillen, um das Produkt abzudecken.

- Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.

- Schutzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich, sicher verschlossen und bei
einer Lagertemperatur zwischen +5 °Cund +20 °C (Zimmertemperatur).

Technische Daten

Modell: ADCWW21-A/ ADCWW21-B
Maximale Tragkraft: 150 kg
Abmessungen
zusammengeklappt: 173 x 77,5 x 63 cm (Anthrazit)
173 x 77,5 x 62 cm (Grau/Beige)
aufgebaut: 173 x77,5%x 98 cm

Artikelnummer: 822592 (Anthrazit) / 822593 (Grau/Beige)

16



Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
' € Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
a

Produkt entsorgen

- Entsorgen Sie das Produkt entsprechend den in Ihrem Land gtiltigen Gesetzen
und Bestimmungen.

17



Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor bendtigen,
Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich bequem
eine Video-Anleitung anschauen mdéchten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer
Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein |3stiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen installierten
QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store lhres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden QR-Code und erfahren Sie
mehr liber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

Ihr HOFER-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie
auch im Internet Uber das Hofer-Serviceportal unter
www.hofer-service.at.

*Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers kdnnen abhangig von Ihrem Tarif Kosten fur
die Internet-Verbindung entstehen.



Vertrieben durch:
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